b’ Ceska pOSta The item/parcel maybe opened officially / Zasilka/balik miize byt ifedné otevien(a)

'g Narpe andf‘umar'ne Sender’s customs reference (if any) |
[ Jméno a pfijmeni Referencni ¢islo odesilatele 1
& | Business / Firma '
S ,
L [ Street / Ulice Tel. No. /Tel. &. :
Postcode / PSC City / Mésto E
Country / Zemé E-mail Cash-on-delivery amount - Words / Dobirkova castka v méné dle Zahranicnich podminek - slovy Figures / Cislem ,

= | Name and Surname ] 1
g Jméno a pfijmeni Giro account No. and Giro centre / Cislo bankovniho spojeni adresata dobirkové castky (IBAN) 1
< | Business / Firma H
~ 1
= | Street/ Ulice Tel. No. /Tel. ¢. Importer/addressee reference (if any) (tax code/VAT No./importer code) (optional) / Piipadné informace dovozce (daiiovy kéd/DIC/kéd |
_ dovozce) (nepovinné) 1

Postcode / PSC City / Mésto .

_ . Importer/addressee fax/e-mail (if known) / Dovozce/fax/e-mail (pokud je k dispozici) !

Country / Zemé E-mail '

E Detailed description of contents Quantity | Net weight (in kg) Value and currency | For commercial items only / Pouze u zboZi obchodniho charakteru :
A I M I . !
E Detailni popis obsahu Mnozsti | Cisté hmotnost v kg Hodnota aména HS tariff number / Ciselné oznaceni zbozi HS Country of origin of goods / Zemé piivodu zboZi H
S i
S| :
= 1
= I
o I
g \
= ,
=] !
‘g Please indicate service required (tick one box) International Priority / Prioritni Lortlal: ftrﬁ;so ‘t’:neolgth:elkem I:It:l r\:]alue /Hodnota \I:\?sFaL u;il only/Pro éLuiebn/i gdaje Ipos;y (g?ﬁst oE or:lgin / P/o\;ifzci po§}a, ?ate of posting / Datum podani, '
=5 | Zvolte pozadovanou sluzbu (zaskrtnéte jedno policko) ) _ eight /Hmotnost, Charge / Cena sluzby, Office Exchange /Vystupni posta, etc.) 1
9] fInternational Economy / Ekonomicky '
= \
E Category of item / Kategorie Commercial sample / Obchodni vzorek Other (please specify) / Ostatni (prosim specifikujte): :
.E Gift / Darek Returned goods / Vrdcené zbozi H
] Documents / Dokumenty Sale of goods / Zbozi E
Comments (e.g.: goods subject to quarantine, sanitary/phytosanitary inspection or other restrictions) / Poznamky: (napF. zbozi, které je predmétem \
karantény, hygienické/fytohygienické kontroly nebo jinjch omezeni): .
Customs doc.No./ VDD ¢islo
Licence / Povoleni Certificate / Osvédceni Invoice / Faktura §ender’s instructiqns Pr!ority . E

Licence number(s) / Cislo(a) povoleni Certificate number(s) / islo(a) osvédceni Invoice number(s) / Cslo(a) faktur(y) | in ase of non-delivery Treat as abandoned Return to sender Prioritné '
Dispozice odesilatele Nevracet Vratit odesilateli Non priority ,

k naklddani se zasilkou Ekonomicky H

| certify that the particulars given in this customs declaration are correct and that this item does not contain any dangerous article or articles Date and sender’s signature / Datum a podpis odesilatele .
prohibited by legislation or by postal or customs regulations. / Potvrzuji, Ze (idaje uvedené v tomto prohl&seni jsou presné a Ze tato zasilka ,
neobsahuje Zadné nebezpecné zbozi ani zbozi zakdzané pravnimi pfedpisy nebo postovnimi i celnimi predpisy. .
T11-232(12/22) | |

NAVOD K VYPLNENI



https://www.ceskaposta.cz/documents/10180/7827457/N%C3%A1vod+-+pod%C3%A1n%C3%AD+z%C3%A1silek+a+celn%C3%AD+prohl%C3%A1%C5%A1en%C3%AD.pdf/d2f17f90-1761-6cbd-fc39-91bc7450e9a3

	Jméno a příjmení/Name and Surname: 
	Firma/Business: 
	Ref: 
	číslo odesílatele/Sender’s customs reference (if any): 

	Ulice/Street: 
	Tel: 
	č: 
	/Tel: 
	No: 
	No2: 



	PSČ/Postcode: 
	Město/City: 
	Země/Country: 
	E-mail: 
	Jméno a příjmení/Name and Surname2: 
	Firma/Business2: 
	Ulice/Street2: 
	PSČ/Postcode2: 
	Město/City2: 
	Země/Country2: 
	E-mail2: 
	Dobírka v měně dle Zahr: 
	podmínek-slovy/Cash-on-delivery amount - Words: 

	Číslem/Figures: 
	Číslo bankovního  spojení adresáta dobírkové částky (IBAN)/Giro account No: 
	 and Giro centre: 

	Případné informace dovozce(nepovinné)/Importer/addressee reference(optional): 
	Dovozce/Importer: 
	Popis obsahu/Description of contens1: 
	Množství/Quantity1: 
	Čistá hmotnost v kg/Net weight (in kg)1: 
	Hodnota a měna/Value and currency1: 
	Číselné označení HS/HS tariff number1: 
	Země původu zboží/Country of origin of goods1: 
	Popis obsahu/Description of contens2: 
	Množství/Quantity2: 
	Čistá hmotnost v kg/Net weight (in kg)2: 
	Hodnota a měna/Value and currency2: 
	Číselné označení HS/HS tariff number2: 
	Země původu zboží/Country of origin of goods2: 
	Popis obsahu/Description of contens3: 
	Množství/Quantity3: 
	Čistá hmotnost v kg/Net weight (in kg)3: 
	Hodnota a měna/Value and currency3: 
	Číselné označení HS/HS tariff numbe3: 
	Země původu zboží/Country of origin of goods3: 
	Hrubá hmotnost celkem/Total gross weight: 0
	Hodnota celkem/Total value: 0
	Specifikace/Specify: 
	Požadovaná služba/Indicate service: Off
	Poznámky/Comments: 
	VDD číslo/Customs doc: 
	 No: 

	Povolení/Licence: Off
	Číslo(a) povolení/Licence number(s): 
	Osvědčení/Certificate: Off
	Číslo(a) osvědčení/Certificate number(s): 
	Faktura/Invoice: Off
	Číslo(a) faktur(y)/Invoice number(s): 
	Datum/Date: 
	Vrátit odesílateli/Return to sender: Off
	Kategorie: Off
	NÁVOD K VYPLNĚNÍ: 


